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OPISANIE NOWEGO JORKU %

Miasta Stanéw Ziednoczonych' w Ameryce Péino-
cnéy: ( Wyeiag z dziela: Voyage dafis les deux
Louisianes ,. ‘et chez les nations 'sauvages du
Missouri, par les Etais - Unis; 1’Ohio et les pro-
vinces qui le bordent; en 1801 — 1803 — 1803.
Par M. Perrin du Lac. Paris. 1805, 8°.)
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N owy Jork (New-York) jedno z nayda-
wniéyszych miast Amerykanskiego ladu,
jest téz bez Watpienia jedném 2z naypig-
kniéyszych; tak co do pelozenia mieysca,
jako i co-do swojéy budowy. Ludnoéé je-
80)wed\v6§naséb niemal pommnozena od lat
12 wynosi teraz 6o tysiecy mieszkancow,
Poiwiekszéy czeéci Anglikow, Szkotdow lub
'Irlﬁndczykéw.' Wszyscy cudzoziemey osia-
daigey w Stanach Ziednoczonych przeno-
SZ3 to iniasto nad inne dla pi¢knosci polo-
Zenia. Zbudowane przy uysciu dwoch rzek;
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S {i&d ~=r 7T

po ktorych naywieksze statki, w kagdcy
porze roku zeglowa¢ moga, wybornym jest
portem, a liczba snuiacych si¢ pieustannie
rozmaitéy wielkosci okretow, daie cudzo-
ziemcowi wyobrazenie o czynnosci i prze
mysle mieszkancéw tego pigknego miasta
Wspaniale ‘gmachy publiczne przeswial-
czaia o bogactwach powszechnosei, a ko
§cioly 6 dostatkach rdéznych Korporacyire-
ligiynych, do ktérych naleza. Szerokie
ulice z trotuarami czysto s3a utrzymywant
i regularnie oéwiecane w mocy. Jatki we
wszystko obfituiace, odznaczaia si¢ 1.a)"
. bardziéy porzadkiem i ochedostwem, szcze-
golnie ‘rybne moga si¢- uwazaé za jedn?
znaypiérwszych ‘w $wiecie, dla mméstwa !
rozmaitoéei gatunkéw ryb morskich i rz¢
cznych, ktére sie tam za mic prawie kv
puia. Gielda, palac sadowy, wiezienie st
nu, szpital'i dom ubogich, 's4 to pyszne
gmachy-i starannie utrzymywane. Ratuss
‘maly i w zlém mieyscu zbudowany m?
bydz podlug ‘picknego planu przestawiony:
Nowy Jork ma dwie publiczne przechadz
ki, jedng w érodku miasta, a druga przy
zlaczeniu si¢ dwéch rzek, ale obie mal®
#a uczeszczane. Przechadzka u tego pra
cowitego ludu, nie zdaie si¢ bydz rozry"”
ka; na wsiach i to tylko wniedzielg kupcy
znayduia speczynek. Co do kobiét Ame
rykanskich, te przekladaia nad wszysti®
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przechadzki, spacer po naywiekszéy ulicy,
kioréy szerokie i wygodne trotuary ocier
nione s3 picknemi drzewami; tam sig .one
upaiaia roskosza, przegladaigc wykwintne-
mi towarami naladowane sklepy; ktore rzg-
dem po obu stronach si¢ ciggna.

Wieksza czeéé kupcow, albo wlascicie-
li statkéw maia swoie Uarfy (Waris) (a)
gdzie ich okreta od wzdyman sig i opa-
dnien ;morza ( fluxus et refluxus maris) i
od wiatrdw dostateczng znayduia ochroneg;
a szczegolnie bezpiecznemi s3 od lodow
W czasie puszczenia morza to jest od kry.
Uarfy te jak z jednéy stromy wielki przy-
nosza pozytek handlowi, tak tez si¢ wiele
do niezdrowosci miast przyczyniaia. Wiel-
ka jch liczba jest w nowym Jorku nad rze-~
ka3 zachodnia, i dla tego ta czes¢ miasta’
nayludnieysza jest razem nayniezdrowsza.
Naypiérwéy tam powstdia owe epidemi-

€zne choroby, powszechnie pod imieniem
dbltych goraczek znaiome, ktére zdaig sig '
tamowac zaludnienie miast tego ladu i sprze-
ciwiaé sie pomysinosci ichy mieszkancow.
Jak tylko si¢ zaczng ukazywaé piérwsze
!éy symptomata, miasta zamieniaia sig
W pustynie , sklepy I magazyny po zamy-

— =

(")vﬁtfy' s3 to otwory duze na doie rzek zrobio-
e, za pomocy pslow, mapeinioue kamiemiam i
ge duzenmi situksmi drzew=,
; 26"
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kane, publiczne gmachy opuszczone, Giel-
da mawet 6w Srodek cheiwosei ogolocona
3 ludzi, smutny wystawuig obraz. Jeieli
‘ambicya i lakomstwo nie moze osmieli¢
Amerykanoéw do gardzenia zélta goraczka,
' nie mozna ‘téz ‘mysleé, aby uczucia przy-
iazni, a nawet milosci, zdolaly ich do te-
. go sklonié; ludzie przyblizaig si¢ w tenczas
“ze drzeniem do siebie; oycowie, matki na-
wet, pomocy' swym dzieciom odmawiaia,
mie czuli na glos natary: dzieci opuszczaia
swych rodzicow: nakoniec boiazni i prze-
strach, ktérymi napelnia wszystko ta o-
kropna choroba, targaia nayswietsze spo-
lecznosci zwigzki,” wytepiaige ich-$lady az
‘do nayninieyszych uczué ludzkodei. Cho-
Tym wszelkiego' stanu usluguia Negrowie,
ktorzy sami tylko zdaia sie *opieraé téy
straszliwéy pladze; “a jednak czestokroé
traca zycie dla podléy nadziei zbogaeenia
sie puscizna umieraigcych, pewnymt bedac,
#e uyda miecza sprawiedliwosci, ‘ktorey
§wigtynie -zamkniete 'a wykonywacze roz-
proszeni. Pomimo zdania powszechnego
w Stanach' Ziednoczonych, jakoby ta cho-
roba z wysp wschodnich pochodzila, zda-
ie sie, ze nieochedostwo w ich Uarfach o-
trzymuiace sie, poczatek jéy daie. Wszy-
stkie brudy i gnoie rozmaitego rodzaiu tam
splywaia, 'a gdy morskie wody nie moga
ich splokaé i uniesé z soba, zbytnie upaly



—— 418 b o R ‘

w sierpniu i wrzeénin psuiac, jey zaraZaig
powietrze zgubnemi wyziewami i sroga od=
dychaiacym . praynosza chorobe. . Doswiad-
czenig:' stwierdza to mpiemanie; mieszkaficy
nayblizsi zachodniey rzeki, naypiérwey by-
wqiqéglotkpi.qci, kiedy w poinocney czesel
miasta bedacy, w ktérey me tyle iest U-
arféw, ulice szérsze 1 przestronnicysze,
czestekro¢ unikaia tak wielkiego nieszczg-
tcia; /Tym jednak klgskom, rzad, przedsie-
wzial koniec' polozy¢, zmienil przeto budo-
we Uarféw, tak ze ie woda zbrudow latwo.
oczyszczaé moze. Ean

Handel stanow ziednoczonych iest je=
dnym z nayznacznieyszych na calym §yvie-
cie ; tak iak Holenderski, z nadzwyczayng
wznidst sie szybkoseia na ruinach woinig-.
eych narodow. A tak rozterki dawnego 13-
du, przysporzyly wniewielu latach bogactw.
i pomyslnoéci nowemu, 0d chwili osiagnie-
nia wolnoéci, stany ziednoczene madrosciz .
swoiego rzadu, do tego stopnia doszly wiel-
koici i potegi, Ze nigktére juz Luropymo-
carstwa patrzaly na nie okiem zazdrosci.
Rewolucya Francuzka ia zwigkszyla. W ten-
czas to Amerykanie bedac iedynemi dzie-
dzicami Francuzkiego, Holenderskiego ¥
.H,“iszpaﬁskiegq. handlu, z radoscig, widzieli,
iak kasdy okret mogl tylko ;pod ich bande-.
T3 niezmierzone pruc¢ oceany; sami nawet

A“gl,ic},ﬁ wielu bardzo ;zd@lﬁzeniagh mus
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sieli sic wdawaé pod jéy opieke. Nowy
Jork szczegblnym iest punktem, z ktorego
poludniowe osady mocarstw’ Europeyskich’
w Zywnosé opatrzone bywaiz. Cukier3! ka-
wa, indigo, iedwab, ws,zystkié '-“-na\k%ﬁiec
plody do Nowego Jorku przychedzace ‘ina
statkach tego miasta przeniesione dé° Eu-
Topy , zammieniane tam bywaig na ziémne
produkta lub rekodziela, ktore sie praywo-
23 albo do ‘osad, ‘dlbo do Stanow Ziedno-
- czonych dla kensumpcyi Kraiowéy. Oprocz
Zwyezaynego opatrywania‘ osad, Anglija i
Francya znalazly w tym nowo powstalym
Jecz przemysliiym i starannym narodzie,
wiezmierne zrodla w latach niedostatku,
ktérym byly trapione. Nadzwyczayna ce-
na rzeczy piérwszéy potrzeby, w tych nie-
szczgsliwych czasach, przeniosta z Europy
do Ameryki wielka liczbe pieniedzy, opa-
truige i3 tym sposobem na wiele lat w przed-
mioty do konsumpeyi wewnetrznéy po-
trzebne. Oprécz handlu wywozowego, No-
wy Jork posiada jeszcze bardzo wazna galaz
‘przemystu; budowa okretéw na dlugi czas
bedzie Zrédlem bogactw i pomyélnosci te-
go miasta. Latwosé Zeglugi nadwbéch rze-
kach, ktére go otaczaia, pieknoéé¢ drzewa
-do badowy, ebficie: w okolicznych lasach
rosngcego, zdatnosé rzemieslnikéw, ktérzy
wybornie buduia, wszystko zapewnia row-
nie datwy wywoz iak i przedaz rychls. A-



— 420 —

le nieczynige mwag nad przyszia wielkoscig
Nowego Jorku; powiém tylko ze w tém
mieécie wszystko iest. w ruchu, wszedzie
rozlegaia si¢ odglosy pracuiacych , kaidegg,
dnia: widaé przybiiaigce i lodplywaigce ze
wszystkich - stron $wiata ‘okrety; Ze nako-
niéc aby ' doskenale  opisaé dostatki: tego
jeszoze. miedawnego miasta,  porownaé. go
mozna 'z starozytnym Tyrem; ktory owo-
czesni’ pisarze wystawuig, iako Kroéla than-
dlu i pana oceandéw. Pomimo takich- ie~
dnak- pomyslnosci, w prowincyi New-Jork
rownie iak we wszystkich.: innych Krajach
Stanbw Ziednoezonych , ‘prawa handlowe
sa za nadto stabe i coraz ‘bardziéy sig¢ przy-
czyniaig do naduzyé. wszelkiego rodzaiu.
Stwierdza to wielka liczba  bankrutow,
ktérych pomnaza raczey zla wiara i oszu-
kahstwo , niz rzeczywiste straty i upadek,
Leczw powstaiacym dopiéranarodzie, w kto-
rym przemysl zachgcenia - wymaga, prawa
miusza mu zwolnié fokolwiek z swoiéy s
rowosci i obszérnieysze nadaé pele, z cze-
go zli ludzie niezaniedbuia tym czasemkox
rzystaé. - W miare wzrastaigcego .

prawa te si¢ 'wzmoga i silniéy na niewias
domoéé i chciwoéé powstana. Jui Stany
Nowego Jorku madre poczynily urzadze~
nia w tym wazgledzie, a urzednicy ‘tam=
teysi wtenczas chyba wstrzymaia moc swo-
iego dzialania, kiedy zbytnia srogosé eopie-
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raé sie bedzie dobru'spolecznosci i szkodzlc'
interessém handiu.: < - 4k
Co sie. tyczerreligij -w Stanach’ ZIGan-
czonyeh jako w niedawno powstalym naro-
dzie, ktorego ludnosé tworzy sie z emigra-
‘cyi roznych:$widta narodow, wszystkieé ob-
rzadki musialy >réwna  otrzymadé opieke.
wszystkie téz sasréwnie odirzadu szanowa-
ne, jako wilasnosé nayswietsza tych dokto-
rych'nalezy. 'Wyznawcykazdéy religijima-
ig swoy udzielny kosciol, gdzie sie swobo-
dnie zgromadzaig bez beiazni jakieykolwick
przeszkody. Wkraiach Stanéw Ziednoezo-
nych licza 53./sekt. ¢hrzescianskich, ktore
maia swoich udzi€lnych Ksigzy, a kazdego
dnia prawie twerza si¢ -nowe, i‘niemozna
-wiedzieé z pewnoécig kiedy ‘sig ich mnoze-
nie wstrzyma. Naywicksza czgsé mieszkan-
¢6w nowega Jorku' wst reformowanéy! re-
ligij; niemoina mieé doskonalego z opisow
tylko wyehrazenia o przystoynosci, jaka si¢
tam wkosciolach:izachowuie; smiacsi¢ w nich
lub rozmawiaé, poczytanaby. za wystepek
niemogacy uysé bezkarnie.  'We ‘wszystkich
sektach , oprécz: Zydéw , niedziela szczegol-
nie jest poswigcona religijnym - cwicze-
niom’; w ten dzien wszystkie sie zawiesza-
ja prace, wszelkie przerywaia zabawy. ‘Ka-
£dy w swoiém zamkmety mieszkaniu, wien-
ezas tylko z niego wychodzi kiedy wyblla
godzma modlitw lnb kazania, ktore sig trzy
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razy na dzieh odbywaia, wyiawszy Kato-
likow rzymskich dwa; razy nabozefistwa
stuchaiacych. Wszystkie przednieysze sekty:
maia swoie w Nowym Jorku kosciely, ale
Kwakrowie, Metodysei i innk w wigkszey
sie liczbie w Filadelfij znaydnig; przydaé
tu jeszéze naleiy te nwage, e tak wielka
mnogosé - sekt, niewzbudzila dotad w kra-
iu ani zamieszek  ani zadnego nieukonten-
towania. : Quo! 3
Jezli kogo$ uderzy tak szczegodlna roz-
maitoéé religijnych obrzadkéw, niemniey
tez zdziwiony bedzie nad réinica, jaka mig-,
dzy Europeyskiemi a nowego: éwiata oby-
czaiami zachodzi, ~ Jakaz to sprzecznosé
w edukacyi! u nas od malefnstwa niemal,
dziéwczeta mlode oddzielone od chlopcow
pod dozorem matki lub mistrzyni zostaig.
Tu' za$ przeciwnie osoby plei oboiéy cia-
gle z soba zostaiac, piérysza miodos¢ bez
iadnéy przepedzaia véinicy, w iednych sig
ucza szkolach i jednez tam edbieraia pra-
widla i nauki. Panny skonczywszy w 12ym
lub 13tym roku publiczng edukacya, nic
by naymniéy nié tracg na téy szg:zegblnéy wol-
nofei dziecinnego wieku. Przyiaciele ich
szkolni, albo ci z ktérymi wpéznieyszym
fzasie przyiazn zabraly, moga je wolnie od-
Wiedzaé, badz w przytomnosci rodzicow-
: bﬂ,‘.ﬁ. to'w ich niebytnosci; a w dalszym wie¢,
ku, kiedy przyiain ustapi mieysca milosci

B
.



dziéweczeta nie ukrywaia swych uczué, ow-
szem pozwalaia im okazywaé sie z taszczé-
roseig, ktora oznacza naturalna lecz niewin-
na sklonnosé. Nayznakomitsze zbogactw
lub urodzenia Panny przechadzaia sie jedne
zdawnymi swoimi przyiaciélmi, bez'zadne-
80 zgorszenia lub przeciwienstwa dobrym
obyezaiém 1 ich reputacyi. Edukacya me-
szczyzn jest prosta i malo zdolna do utwo-
rzenia z nich uczonych; jakoz niepokazal
si¢ jeszcze w “Stanach Ziednoczonych zaden
zarodek tego geniuszu, ktéry cechuie mie-
szkanedw, ich ‘matki oyczyzny. (a) Wszy-
stkie ich nauki $ciggaia si¢ do czytania,
pisania i rachunku, niektérzy umieig co-
kolwiek po lacinie ‘i grecku, ale tak slabo,
#e bardzo rzadko znale$é mozna w towa-
rzystwie czlowieka, ktoryby eéskolwiek
z téy nauki zachowal w pamieci. Narod
ten zaigty kupiectwem wszystkie swe my-
éli zwraca ku begactwu, ktoére zawsze nie-
mal tlumi wszelka miloé¢ ku naukédm i wia-

(s) Zdsie sig ze Autor trochg za simslo gu powis-
da. Stany ziednoczone ma poczatku 19. wieku
wiele wydsly uczomych w réinyech rodzsiach
vauk , micdzy ktéremi sluszmie si¢ miescié ©°

~2ei P, Jefferson byly Prezydent; a jezeli Ame-
rykanéw nie moina we wzglgdzie oswiecens
poréwnaé z Anglikami od ktérych wzigli swoy
poezatek, niepodobna jednsk odméwic im zna-
cznego postepu w literaturze i umieigtmoscis
- {(przypis tlomac:a). ’
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domotciom gritntownym. (a) Pickne sztuki,
jak mzyka taniec i malarstwo prawie byly
nieznane, przed przybyciem kilku Fran-
cuzbdw, ktorzy przed kilkunastu tam laty,
gust ‘do nich zaprowadzili.

;‘T'EATW{WILE'NSKI
" MTragedya Nadyr. -

T ragedya ta z francuzkiegona polski jezyk
przelozona raz tylko jeszcze na Teatrze Na-
rodowym w Warszawie wystawiona; nale-
iy da rzedu plodéw dramatycznych godnych
widzenia na oyczystéy ' scenie. Przynosi
zalete tlomaczowi (a), ktory zbogacaige li-
terature sceniczng znaczng liczba sztuk tak
wlasnych jak i szezgsliwie przepolszczonych
piérwszy oswoil nas z powabami i wdzig-
kiem' Wloskiego Teatru, i wyzszym sig

{b) Nie racys, bo i Anglijs jest marodem ku-
pieckim s przeciei, niéma kraiu w calym swie-
cie, w ktérymby nsuki bardzicy bwitnely jak
w Anglij, raczéy maly zapst do nsuk ktéry Au-
tor zadaie Amerykandm, przypisaé nslezy mieu-
stannym woynom, ktére od poczathdw zwizzku
politycznego Ameryksnéw trapily, niedozwelsize
im mswet mysleé o nsukach, gdy wpriéd naisz-
dy odpiersé 1 wolnnsé swa asbezpiecsaé musie-
li. « przypie. Tiémacaa.) ‘

(2) W. Bogustawskicmu.

Ve
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okazal mad owych tuzinowyeh tlomuaczow
(zwlaszcza dram P, Kocebue ) ktorzy nie-
milosiernie kaleczac jezyk Polski, szpeca
go to germanizmem to galicyzmami. Jakoz
w tlomaczeniu tém widzieé mozna glagkosé
i moc whasciwa naszemu jezykowi. Nic
jeszcze podobno niewyrzekli o téy sztuce
Ixowie w Warszawie; my chociaz zdania
naszego niechcemy udawaé' za niezachwia-
ne zdanie powszechnoéci, nastepuiace je-
dnak oémielamy sie zrobié uwagi.— Z dow-
cipemn' i zrecznéicia polaczyl Autor, tyle
wainych i uderzaigeyeh wypadkéw, tyle
sprzecznych ‘uczué i namietnosci. Jakie
wielkim jest Mirza sromotnie a niewinnie
przez oyca skrzywdzony ‘kiedy = zamiast
szukania zemsty i laczenia ‘sie ze spiskowy-
mi, ostrzega Nadyra o grozacémy mu nic-
bezpieczenstwie? ‘Jak $miala jest Axyana
kiedy si¢ odwaza Naypoteznieyszemu wlad-
¢y Azyi odmawiaé reki, i wynurzaé otwar-
cie nienawis¢ i obrzydzenié ktorémi dusza
jéy przeieta jest ku Tyranowi, wrogowi
wlasnego syna, jéy marzeczonego. Scena
miedzy ta ostatnia palaigca zadza $mierci
Tyrana, a Mirza jéy kochankiem stale
przywiazanym do oyca, liczy¢ sie moze do
scen pra,‘wdziwig tkliwych i zdolnych wzru
szy¢ sluchacza. ¥zy poruszonego Nadyr2
nad ‘nieszezesiliwg gniewu swego ofiarg 1o-
nione, nie w jednym oycu lze rzewna Wy




cisnaé moga, nie jednego syna z grunta
poruszg.— W piérwszym akcie widziemy
saczesliwe zawiazanie, akcya w caléy sztuce
dosyé szybkim postgpuie krokiem, kazda ja
prawie scena naprzod posuwa. Lecz widz
cztérma szczeSliwie prowadzonymi aktami
wprawiony w oczekiwanié, niezaspokoio-
‘nym sie bydz sadzi,; w btym teyze sztuki
akcie. Smieré Nadyra, niekoniecznie na sce-
tie odbyta, lub zgon cnotliwie nieszezeshiwe-
g0 Mirzy (chociaz enota tryumfowaé powin=
na) moeniéyszémby stuchaczéw napelnila
przerazeniem i glebsza by sercom ich raneg
zadala ; miz 6w rozkaz odebrania zycia Ale
mu (‘ktory mas ‘mmiéy w calym ciagn ob-
chodzil) niz oddanie Axyany za malzonke
nieszczeSliwemu Mirzie, i nizeli nakoniec
owa, powszechna amnestya ; rzadko podo-
!)n()'rna dworach wschodnich mieysee ma-
iaca,.., Rozwiazanie to slusznie poczytaé
mozha bardziéy za dramatyczne DiZ za tra-
giczne. i
Lecz picknosci w ktoré ta sztuka ob-
fituie, w stanie sa nadgrodzi¢ te postrzezo=
Ye wchybienia. Tragedya Nadyr dobrze
tu zostala przyieta i dobrze meoze bydz za-
Wsze przyimowang. 6 £
| Przystepuiac de rozbieru gry, zaczacby
Wypadalo od glownéy wt€y sztuece osoby to-
lest od Vadyra. Lecz gralJP. Bogslav‘vskiego
od tylu juz lat w Polszcze ocemiona, nic proez
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pochwat $ciggnaéby nie mogla: a te zbyt cze-
sto powtarzane powszednieia. Powiémy
wigc tylko, ze ktokolwiek poézniéy z tu-
teyszych Aktoré6w w Nadyra roli ukaza¢
si¢ zechce ; staraé si¢ powinien o owa szla-
chetna powage,«dume a niekiedy i nade-
toéé (jednak bez przysady) zwyczaynag wscho-
dnim mocarzom, ktore P. Bogustawski we
wszystkich swoich rolach azyatyckich tak
szczgsliwie okdzaé jest zdolnym. Ci colJP.
Klosowskq piérwszy raz w téy sztuce po
przybyciu JP. Boguslawskiego widazieli, nic
mogli sie¢ dosyé wydziwié téy wielkiéy od-
mianie jakq ona w grze swoiéy okazala. De-
klamacya jéy pozbawmna pieskliwosci do-
sy¢ miala energu 1 stopniowania. - Z obawi
oczekiwaliSmy téy sceny w ktoréy Axyana
zebrawszy ca.lq moc duszy odwaza si¢ ja-
wnie wynurzyc iwzgarde i niecheé kocha-
igcemu ja Nadyrowi; bosmy wnosili, ¢
scena tak wazna trudng bedzie do oddaniz
niewprawnéy Aktorce. Lecz P. Klosowska:
zarumienila nas meWOzean obawg przei¢
tych, z prawdzxwa moc3 i szlachetnoécia v~
trzymawszy, su; do konca w téy scenie. Do-
wiodla ona iz niedostatek tylko doskonale
8o przewodnika gre jéy wprzod czynil nie-
Przyiemna; a usilno$é z jaka sig przyklada
do udoskonalenia swego; czyni ja prawdzi-
wie godng pochwaly. W niczyiéy grze ty-

' oczéwistych widzieé nie mozna sladow
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usilnosei goscia ile w grze P. Klosowskiéy.
P. Malinowski jest celni¢yszym na amanta
wtragedyi scenytutéyszéy Aktorem. W ro-
li Mirzy okazal wiele czulosci i mial wiele
szczedliwych 1 mocnych' wyrazen : $miemy
wiec ztad wnosié, ze Nadyr kontent byl ze
swego syna....JP. Fiszer ktory pigkna 1 wspa-
niala postawa celuie na tuteyszéy scenie,
ktory w kilku rolach ulozeniu swemu od-
powiednich jest prawdziwie niepospolitym;
dosyé. porzadnie . i znoénie utrzymal chara-
kier Alego. Zyezy¢ jednak nalezy, izby on
przy zdolnosciach swoich chcial bydz wig-
céy starannym wzglebianiu rol; i gdyby
iywiéy cheial si¢ przekonaé o téy oczewi-
stéy prawdzie, ze role chytrych dworakow
Asyatyckich , wymagaia wigeéy rozmaito-
Sci w grze anizeli rola jednostaynie-okru-
tnego Kaima...... W: ogolnosci publicznos¢ u-
radowana zostala, widzac w téy sztuce na
wielu osobach nowe ubiory, a niepostrze-
gaiac na dworze Ispahanskim owych sza-
ro- garnizonowy¢h munduréw, ktoré nay-
czeicidy. przed  przybyciem. P. Bogustaw-
skiego podwoie Mocarzéw wschodu tak do-
Wolnie szpecily.... Po skonczonéy sztuce je-
den z Panrerowiczow rzekl: ,, znaiomy nie-
dostatek dekoracyi w tuteyszym tealrzeé byt
20pewné przyczyna , it wypadhi tak réinéy
Micdzy sobg natury odbywaly si¢ w jednym
i tymze samym pokoiu — Przepraszam VWae

/
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Pana ,, rzekt drugi,, Moze sam Autor c/zczal‘
tego; wszak ‘i Katylma tam ze Spiskowymi
ukiady robi gdzie nie dawno 'z Senatorami
Cezar sie naradzal.. ,, Mysmy nic ‘na to nie-
odpowiedzieli bosmy nic OdPOWled21ec nie

mogh
j: Q.
4
Kdmedya Karykatury

Jeshi L garz mocno nas ucieszyl }ﬂ'zesﬂe-

go tygodnia, niemni€y zabawily xKa-ryImtu-
Chociaz komedya ta nienalezy moze do
celmeyszych plodow pieknego dewcipu Gol-
doniego; $miesznosé jednak i rozmaitosé cha-
rakterow oséb w te sztuke welrodzacych,
©zynié ja zawsze moga pravsdmww powa-
bha. Dzieki goéciowi! iz nasobeznal zdru
ga ni%.komedya tego Restauratora scemy Wio-
sluey (b)— Druga to byla sztuka‘sv kto-
réy P. Klosowska prawdziwie si¢’ publ-
czriosci podobala, i wielky o swoim talen-
cie zrobila nadziei¢.' Pan Malinowski prze’
Zywosé 1 przytomnodé “stuszne zyskiwal
oklaski; " w picknéy ' grze jego postrzeds
imozna bylb iz on rola swoia dobrze przey”
mowaé si¢ umie. Pocleszny Bxed{'zankb’

=, SE A s EL vty

(h) Wolter mnwnﬂ iz Golﬁonl W!ocﬁy od Go
téw oswobodzil.
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nietylko dorobionym brzucliem, lecz szezes
4liwie itrafnie nasladowana niezgrabnoscig
przypominal nam czgsto Aloizego - Zolkow-
skiego.— JP. Rogowski utrzymal szlache-
ina powage Hrabiego. Zbyteczna zapewna
kibikoéé czasa w ktorym téy sztuki wyu-
czyé sie musieli daie rozgrzeszenie wszystkim
wyzéy wspdmnionym wzgledem Seistych
porozumien z suflerem.....

Mimo postanowienie nasze skgpiemia
pochwal ( niepotrzebuigcemu ich) gosciowi:
wyrzec raz jeszcze musiéiny iz 2ywosé ilek-
kosé gre jego w téy sztuce tak zalecaijca
powinna bydz wzorem dla tuteyszych Ar-
tystbw: Bez zywoici i lekkosci komedye
Wioska i Francuzka, dobrze si¢ wydaé nie
moga. A choé lekkos¢ tych Poludmowcéw
nie jest zgodna z charaktérem naszym, inie=
mamy potrzeby w pozyciu jéy nasladowas;. ..
ta scenie  jednak nietylko jest godziwa ale
koniecznie potrzebna, zwlaszeza gdy rzecz
dzieie si¢ w Medyolanie i osoby dzialaigce
Wiochéw przedstawiaia. P. Malinowski zwla=-
szcza w poczatkowych scenach wolnym sig
okazal od tego zarzutu, owszem Zywos¢ ie-
go zblizala si¢ czesto do zywosctr doskona-
tego Oberzysty: Skofiezymy te nasze uwa-
gi, prozba izby Nestor -séeny polskiey hie-
theial nas poezytaé za jakich wyrokuiscych
. &xbw, lecz postrzeienia masze uwazal ra-

S2éy za pomwosniczy Sredek w gorliwych swo=
i ‘ 36



ich i szlachetnych usilowaniach okeolo tu-
teyszéy sceny lozonych. Przekonani albo-
bowiem jestesmy iz dla Artysiéw tuteyszch
potrzebna jest wprzéd dluga jeszeze przy-
tomnosé 1 nauka prz}fz'ezdnego Mistrza, i ie
prage ' jego w kroiszym czasie widtey po-
Zytku przyniesé moga dia sceny tuteyszéy
(Kiora. jest jeszcze poczeici jak méwia in
erudo)... a mizeli uwagi Ixdw Ypsylonow i
Ypsylonik6w. Wierzemy albowiem my (choc
Z pewna restrykcyq...) w owa mysl rzym-
skiego Poety: ¥

; «eve.. Quod medicorum est

* Promittunt medici: tractant fabrilia fa-

P adeng ¢ : ,

- Wreszcie chcemy korzystaé zrgezposel
poki dochody teatralne odpowiadaig pracom
1 uvsilnoSciom Aktordéw tuteyszych. Po wy-
iezdzie za$ goicia ‘Kiedy Publicznoéé i Akto-
rawie przy letnich przechadzkach i upalach
sv dawny wpadna letarg.., uwagi nasze
bedg moie niewczesne, :

Haryadyn Barbarossa,
We Czwartek dane bylo widowisko no-
WweEy tu jeszcze niewidzianéy dramy Ha-
rvadyn Barbarossa. Szczuplosé miéysca i
krétkaié czasu piepozwala mad nig rozsze-
~¥zaé sie, . Moie byd# ze ona do rzelu lep-
szych w swoln rodzauun nalezy plodow..



Lecz sztuki te dla miernoici swoiéy zdaie
sie ze miernych moga psué Aktorow, a wiel-
kie nawet talenta rzadko w nich $wietnieé
rdolaia. Z téy wiec przyczyny, osmielamy
sie prosié Nestora sceny Polskiéy izby choé
jedna udarowaé nas raczyl wzorowa trage-
dya lub komedya. Trudno jest przypuscié
Jiby publicznoéé tuteysza miala bydz oe
‘boietna na pigknoici plodow niesmiertel-
‘nych geniuszéw Rasina, Kornela, Woltera,
Moliiera lub wresicie naszego Zablockie-
go. Wieona otém ze dla tutéyszych Akto-
row trudno jest wierszem si¢ uczyé.... leez
maige wzglad na krotkosé czasu przebaczy
(Wszak ona dosyé jest laskawa...) 1 z swo-~
iy jeszcze strony podkupi suflera.... byle
tylko mogla widzieé szacownego goscia,
w éwietnych rolach, Cynny, Horacyusza,
Katona, Orozmana, w ktérych to praw-
dziwy talent naydzielniéy pokazac si¢ mo-_
%e,i w ktorych Rosciusz nasz Polskina prawe

dziwg zasluzyl chwalg, R. M.
ESe % ¥

LOGOGRYF. -

N\‘AE“! mi niechetnego ni stanu, ni wieka,
B bezemnie nic nie ma nilego w czlowiekn.
l_"-ﬁ motesz mieé rozkosz, masz iedvnie ze moy;
Jeii b edny, zmnieyszam ci dolg nieprzyiemna,
Komu nie sprzyism, ten sig niesprawi w urzedzie,
chwaia, zasluga, becemnie nis bgdzie.
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Siedm mam uloukév:g@; kazdy mieysce wlasne strac
Rozmairych si¢ rzeczy oki:ig postaci,
Jui bez czege dalekie trudno zwiedzié Kraie;
Co ochlodg sprigniohym wedrownikem daie ;
Jui gduiezwykle chowaig pienigdze i zbeze;
Creégo wehodzac do domu ikt mingé rie mofe;
Co  Zeglarzbw zatrwaia w posréd morskiey tonij
Co ludzi Zywi, grzéie, ‘od niep.géd chr:pi; .
G izie jak méwia ; pochlebstwem zarabiaia chleba,
ZnaydzieZ i to co zawsze nssladowsé ifzeba,
Co pricz miotu z oszczél mamy; w co nieb.czny w padgieg
Co sesem ¥ Jak 3i¢ zowic? ko chee niech odgadnie

ZAGADK A

K codjiew skrywan wiréd motego toas
Bgdg ryba bielnisty ¢zytay od ogona.
' -—,-A- — :
Qigainienie Zogadti w 2qtym Numerzs Kotista,
i oo ‘ - =

W przyszin Niedziele to jest dnid o).
Maja, wyidzie zdruku ostatni Arkuse To-
mu_iszego Tygodnika Wileriskiego, ktéren
bydzie zawieral; 1'ytul ogélry i Regesir
rzéczy, i t. d. f

g oo = e L5 -

Dozwala si¢ drukowaé z 'nmhﬁ.'n;dm'h.h do K¢
mitetd szesciu exemplurzow dia miieysc prieznaczomych. Dois o
missiyca Maia roka 1316, -

G £ Gioddock P. Crd Cit, Kim, Conz.
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HERKULES PALACU FARNEZ

List LIX. w Rzymie. ( Wyciyg z dziela: Lettres
sur 1"Italie, en 1785, Tom 2de par M. Dupaty. -
i Paris 1797. 13mo). a

Staroiytni Artyéci mieli wielka korzysé
nad nowozytnemi, co do wydania bohaty-
row i bogow; zyli bowiem W baiecznych
czasach. Osweieni od dziecinstwa, 2z roz-
nemi osobami bayki, umieli rozpoznawaé
kaida po saméy  zaslonie, nazywac kazdg
po wiasciwém jmieniu. Naueczyli si¢ na pa-
mieé prawdziwie Zyiacego jezyka allegoryi.
A tak -nawykli. wezesnie moéwié jezykiem
obrazéw, ze z malym trudém w dalszym
czasie , nauezyli si¢ W nim dokladnie pisaé:
dtétem, pedzlem lub piérem; na papierze,
plotnie i bronzie. Przeciwnie zas!Artysci
nowozytni oddaleni od baiecznych czasow
przez tyle przesadow i wiekow, 1 przez tak
odmienne obyczaie, nie moga w. przedazia-
le wiekéw rozpoznaé zastony, ktora sie okry-
waly baieczne czasy 1 rozrbznié jéy nagosci.
Co to wiee dla nich za trudnosé, kiedy
chea zrozumieé lub wydadz starozytnosé
baieczng ! co staroiytni golém okiém. wi-
dzieli, tego nowozytni umystem siggad, cze-
80 sig piérwsi uceyli, tego si¢ drudazy domy-
slaé i wyobrazaé musza — Znagleni sa na-
koniéc nowozytni przerabiac wlasiemi re-
koma rozdarta zaslone allegoryi. 26

-
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Starozytni, nie mniey mieli latwosci od
nowozytnych co do wydania nagoscinatury,
jak co do wyraienia allegor_y cznéy. zaslony.

i Nagoéé¢ mnatury, bila im ustawicznic
w oczy na uroczystosciach, igrzyskach, za-
pasach iwalkach.

Przeciwnie sie zaé qudzy nami dzieie.
Klimat lub obyczaie, zmuszaia nas unika¢
przed obcym wzrokiém. Rzadko wiec kie-
dy, ito chyba przypadkiem lub podéy-
sciém przestepuigc granice przystoynosci,
sama nature bez zaslony, widziéé sie nam

- zdarza. 'O'byczaie i klimat, dlatego przed
okiém naszém ukrywalq pleszczoty nago-
éci, zéby na ich miescu, nieocenioné wsty-
dliwoéci zalety: pokazaly
~ Uwagi té, przyszly mi wezora doglowy,
kiedymi'si¢ dwom: Herkulesom, przez dwoch
mlodych Artysto‘w rysowanym przygladal.

- Powiedzialém iednému: poniewaz zro-
biles wielka jakas postaé, przyczepiles do-
niéy wielkié rece, nogi i glowe; rozumiesz
przyiacielu, zes Herkulesa zrobil, gdy w sa-
méy rzeczy, arobiles tylko wizerunek nie-

'lmlerney wielkosci ezlowieka.

; ‘Mowilém drugiému: Poniewaz odryso-
'waleé postaé pelna mocy, akeyia pelna ener-

- gii, cialo prawdziwie mezkié i w sily na-

der zamoiné; rozumiesz , ze juz masz Her-
kulesa. Nie; moy przyxacxeln. zrobiles tyl-

ko zapasmka.
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Céz wiec robié nalezalo, rzekli mlo-
dzi Artyéci, dla wydania Herkulesa.

- Naprzod iedna rzecsz, odpowiedzialém
im, bardzo potrzebna i bardzo prosta a po-
wszechnie zaniedbana, to jest: wiedzie¢ przed
‘wszystkiém co chcémy robié; wiedzie¢ nade
wszystko co to jest Herkules.

Co do mnie: jezeli si¢ zapytam o Her-
kulesie historyi bohatyrow i bogow,’ jeze-
li sie poradze mitologii; niépodobna mi nie
poznaé w urodzeniu, pracach, wyprawach,
w émierci, w nieémiertelnosci Herkule:a,
w Herkulesie samym, syna Jowisza, zwy-
ciezcy tyrandw i straszydel, niosacym na
barkach éwiat caly, przedacym u nog Om-

fali i zaslubiaiacym Hebe; niepodobna mi,
méwie; nie uznaé sily: sily, téy to wielkiey
zasady dzialaiacéy natury, przez ktora sile,
éWiat caly zyie, ktora tylko saméy pickno-
éci ulegé inie koiarzy si¢ tylko zmlodoscia.

Jezeli potém zapytim geniiuszu al,
legoryi, jakié sa w jezyku jéy wlasciwe wy-
razy, na odmalowanié naszym oczom téy
oderwanéy istoty: geniusz allegoryi wska-
zZuie mi naprzéd sile w ndywyiszym sto-
pniu, na jaka sie tylko cialo ludzkie zdo-
!’Xé moze ; pokazuie mi potém znaki tego-
Sci téy sily, nie w rozwinieniu ksztaltow ,
lfbre oznaczi wielkoé, ani wgruboéci czlon*

6w, ktéra znaczy cigZar i masse, ani w nie-
Przyiémunotci rysow twarzy, ktora oznaczd
. } ’ 26* 3

+
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srogoéc, ani’w energiczném natezeniu mu-
szkulow, ktoré zamiast malowania sily, wy-
raza usilowanié; lecz na dokladnéy wyrazi-
stosci wszystkich polgczonych znakow zycia
rozciggiégo, uniwersalnégo, pelnégo, czyn-
négo, to jest: w rozwiniéniu gigtkosci i napre-
#éniu wszystkich zyl, w ktoryeh pod cala po-
wierzchnig ciata ludzkiégo, zycié si¢ rozlewa.
"Pak wiec, w-zamiarze zrobiénia posagu
Herkulesa, zaczynam tworzy¢ z téy sziu-
ki marmuru, cialo ani mlodé, ani staré
lecz w stanie doyrzalosci mezkiégo wieku:
‘nie kolosalné, lecz sporey wielkosci:
nie nadto migzkié, lecz zwigzle i krzepkic.
Owoz i Herkules: lecz nie jasnieie jeszcze
na iégo twarzy, ani pigknosé bohatyra, an
hoztwa maiestat. ’ :
‘ Zostawuige wiec teraz nature, a bio-
rac za przewodnika, umyslowa pigknosc.
urzadzam, waze sie,szukam proporcyi wszy-
'stkich czlonk6w tego ciala; ulagadzam wszy
stkié te muszkuly, ktoéré na nim stercza row-
nim w niém nadto wydatné zyly; nakoniec
ciagiém powolnégo stopniowania, prowadz¢
po caléy jego powierzchni liniia wystepu-
ijca a przynaymniéy praebijaiaca sig, ktor?
gdziekolwiek osiada, stanowi ksztalt, wsz¢
dzie za$ gdzie zunik4, kontur zostawuie.
_ Lecz jeszcze naytrudnieysza rzecz po-
zostaie; idzie tu, o wyboér akcyi
Wybér przy trudny w istocie adezwal
' si¢ naymlodszy Artysta, migdzy tylg pre
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cami i wyprawami, z ktérychsie zycie Her-
kulesa sklada! Niech dusi hidre, zwyci¢za
olbrzyma lub lwa rozdziéri, kaida z tych
akeyi dowodzacych sile, bedzie oznakg Her-
kulesow. : '

- Nigdy rzeklem, mlodziencze, nie wy-
obraze Herkulesa w zadném z tych dziel
bohatyrskich. ~ Alboz sim widek jégo ciala,
nie dosyé¢ o mich mowi? j ‘ )

Nie poymuieszie przecie, Ze kazdy ty-

ran lub straszydlo, w jednéy chwili rekg
Herkulesa i ¢émieré¢ uczué¢ musialo?

* Nie poymuieszze i tego, ze kaide dzia-
lanie, mogloby pedaz w podeyrzenie silg
Herkulesa o usilowanie, a jego boztwo o-
slabo$é ludzka. S
®  Lecz iesli dléto moie tému cialu wie-
céy przydadz nie moze, powinno okazaf,
iak sila ta iest maturalna, to iest bozka.

Ten za$ skutek nié moze bydz wyda-
ny, ani przez rozwinigcié ksztaltow, ani
przez dzialania mocy, lecz tylko przez sa-
nie sprzecznoéci ( contrastes). 3

Samé tylko sprzecznoici pokazuia to,
©0 sie zaledwie widzie¢, uderzaia w caléy
Swiétnoéci tém w oczy, co sie zaledwo po-
kazywa¢ daie; one samé na iednostaynéy po-
safl’”ie ‘rozlegloéci, mnbstwo twordw oddzie-

, ograniczaiag, wyéwiecaia i rozlaczaia.

Swiat caly bez sprzecznosci, bylby tyl-
ko jedng istot. '

Tak wiec staraésie bede, rzucié potém
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bozkiém ciele, nay$wiétnié¢yszé sprzeczno-
$ci; 1 w téy wlasnie postawie, marmur prze-
demna zrzuci.

Postac stoiacégo, wszystkié zyly, mu-
szkuly i czlonki w spoczynku, piérsi spo-
koyné i rowné, nogi na krzyz niedbale za-
lozoné; reka lewa wsparta na maczudze,
w prawéy, ktora smoka hESperylskxego u-
dusil, trzy iablka zlote; na zwiezléy i gie-
tkiéy szyi, obraca sie wspaniale ku mniebu
-1 schyla z przyiemnoscig ku ziemi, szlache-
tna glowa; wesolosé na twarzy, w rysach
wspanialo$é¢, w spuszczonych powiekach,
pokoy duszy i swiata, w oczach zamysle-
. mié, na wargach usmiech osiadaiacy.... Stoy
dléto! ten marmur iest Herkulesém.

To iest Herkules palacu Farnez, zawo®
Iali razém mlodzi Artysci: tak iest, odpo-
wiedzialém, iest to Herkules tego palacu

Herkules palacu Farnez, iest iednym
z nigsmiértelnych cuddéw greckiégo dlota.

Co za rozum! co za czulosé¢! co za ge-
nijusz! musial w sobie laczyé Artysta, i po-
eta, medrzec i filozof, ktéry utworzyl
"~ w umysle i wykonal, Smialy. tén zamiar
polaczénia z picknaseig, ktora jest istotnym
wyzwolonych sztuk przedmiotém , nie tyl-
ko niektorych symptomatycznych wlasno-
$ci, ktoré sie z nia zjednoczyé¢ wusiluia, ia-
koto, czulpici zdaiacéy sie bydz drugq pie-
knoscia , albo mlodosci, ktora oneéy iest ka-
nalém, albo mewmnoscl, kitora ia zdobl ;



albo odwagi, ktora ia uszlachetnia, albo te#
bolessi, ktora ia niezrownana czyni; lecz si-
ly, sity ktéraby na'sam rzut umystu, natural-
na bydz powinna nieprzyiaciotka pi¢knosci.
| Podobnaz lepiéy poiaé sile nad tego
wielkiégo Artystg? moinai ia dokladniéy
rozréznié od usitku, ktory iest do ni¢y po-
dobny. ey
Przypatrzmy si¢ W istocie , iak kazdy
z tych muszkulow madrze utworzonych,
iest wzdety bez nateiémia. Cialo to nie-
spoczywéa, lecs tylko iest w spokoynosci
stanie; nie opira sig, lecz tylko iest wspar-
té; glowa iest zwyczayney wielkoscl, rege
tylko poteizniéyszé. :
Lecz sie dziwniéysza bydz zdaie, ta
gleboka znaiomosé i szezesliwy wybor sprze-
cznoéci. Znal to przedziwnie Artysta, Ze
niywlaiciwsza sprzecznoscig do wydania si-
ly byla spokoynosé; do wydania potegi,
byla lagodnos¢, do odmalowania wspania-
loici, niewymuszony usmiech.
Nakoniec, nié¢ ma w tymr calym mar-
murze, jednégo ciecia dlota, ktoréby mnie<
bylo, tworem geniiuszu.

TEATR WILENSKI

S‘“&!Iﬁly pasze uwagi W numerze przesslym tygodnika »a

krbthiem wspomnieniu o dramie Haryadyn Barbavossa, i pros
bie 213d wynikléy iiby szavowny gost raczyl mam chof iedny
wystawi€ wzerows Iragedyia. Dzié popawiamy tg proZbg, dodaize
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e fesli dla krétkosci czasn nie bedziemy jui mogli Zairy lab Cynny
na tuteyszéy ogladal scenie miech przyniymniey wolno nam bs-
dzie widzie€ starego Horacyusza i przy nim ocenié dok adniey zdol-
nofci maszych Aktordw w wyiszey Tragedyi. Dawno iu? scem
tuteysza slyszala te zachwycaijce wielkosciyswoig Tymy, ten w:ir
celuieyszy doskonalych tiémaczen w literatnrze naszey tyle przyno-
szjcy zaskzyto i slawy tumaczowi. Dls dopelnienia uwag o Wyisy
wspomnioney dramie powiemy ieszcze iz sztuks ta obok wad .wia-
dciwych temn rodeaiow: deamatyki ma swoie zalety osebliwie w wy-
danin charakterdw glownych oséb i w wazuodci rzeczy ua osnowg
wybranéy. A obfitniqc w wielkie i pigkne sentencye byla obszerném
polem do popisywania sig niektérym Artystom tateyszym chog md-
wié szczegbiniey- iednemu..... W ogélnasci mbwiac seatencye te
z przyciskiem, affektacys i’ odwracaniem sie do parteru, wymawia-
ne, wzbudzaig Smiesznosé w widzach lepszym obdarzonych smakiem;
kaia wnosi€ iz ta usilnos$é w deklamowanin obrany iest za §rodek
do wycisnienia i Ze tak powiemy - wyproszenia na dobrodusznych
widzach rzesistych oklaskéw. Dobre i wysokie sentencye bez pray-
sady zdolne $3 same przez sie dobrze sig wyda& Akvor za$ ubie-
galacy sig 13 droq o oklaski nigdy nie iest tym Kkogo przedstawia,

raczey Oratorem etc. etc. €
- Z tych wigc pdbudek prosiemy i przestrzegamy w tey mierze
mlodych Aktorow izby nie szli za preykisdem starszych..,.. i nie
deklamowali dla partera (bo o nim zupeluie zapomn ed powinni) ale

, dzialali, a dzialali z moca i energiiy a bez przysady.
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Nigdy Teatr Wilenski nie byl tak ubo-,
gim w Spiewaczki fak iest dzisiay. Gdy-
by tu miedzy nami byl iaki X, pewnieby
obwinil w téy mierze dyrekcya miéyscows...
Lecz my zwalamy to na rozruchy woienne,

- ma cigikie czasy, na sloty, niepogody i, t, d.
Przy tym wiec niedostatku Spiewakow 1

. s ; - 2
Spiewaczek Axur tak byt oddanym iak bydz

~moégl.  JPani Skibinska iest celniéysza, o-

Wwszem iedyna podpora Opery Wilenskiéy;

a zatém godna powazania, oszczedzania i

prawdziwych pochwal. - Bez niéy nie mogli-

bySmy byli widzie¢ twércy Polskiego Axu-
ra ktory, przed dwodziesta laty piérwszy



Logogryffy i odgadniemia , str. 48. 64. 84. 132.
148. 180. 260. 333.

Drobne wiérsze : Przemiana milosciy, str. 165 —

Do Rézy Turski, str. 596.— Do Pana Paw-
la, str. 164. -— Nagrobek Mliynarzowi, str.
'937.— Na wiérszoklétete , str. 164. — Mo-
je fraszki , str. 196. — Wiersz o Pismach Pe-
ryodycznych, str. 44o0. — Starzee, str. 442.

Lo searyd o ol

Obraz Historyczny stalosciumysltu posta Chirskié-
go Su-v, str..228. 245, 261. i :
Rozbiér historyi powszechnéy Schréecka ttémaczé-
nia Kotowskiégo, str. 388. 405. — Kotowskié-
go Tablic Chronologicznych, str. 413.
Krétki rys podrozy Krusensterna Wincentego Kar<
czewskiégo , str.Bro.
Pustrzeiénia wewzglgdzie dziejéw narodowych Pol~
skich Lelewela, sa nastepujace:
Zdobycze Bolestawa Wielkiego, str. o
18. 33. 4g. 65. 85. 101. 117.
Winulska Stawianszezyzna z geografa Ba-
warskiégo , str. 334. 34g. 365. 381.

Statystyk a.
Instrukcya podréiy, Karola Hermana , str. 165.

Moralnos$é. "G

 Zasady zycia po\czciwegO Czlowieka , przez J. Ch.
str. 87.
starca , przez Jakutowicza, str. 4.

Teagtr Wiledski.

Str. 94, 37. 68.
Kezylacy str. 597

I

>



Ttémaczenie prazy.

Poczatek niepodlegloéci Ameryki z Malte Bruna,
przez .Andrz. Klimaszewskiégo, str. 317. 341.
O Prusach, i Berlin Pani Stiel, str. 198. 373.
O Stanach zjednoczonych wyjatki z Perin du Lac,
str. 56. 122. 213. 285. 301.
Opis poczt i pojazdéw w Anglii ze Swinina, str. 181.
Ze Spektatora o rozkochanych osobach proszacych o
rade bez checi stosowania sig do niéy, str. 115.
Chatka z Rossyyskiégo, str. 153, 14q.
Przeklgstwo Ewy na Kajma z Fleurego, str. 357.
Opisanie Kiachty z Rossyiskiego, str. 439.

_‘_I’ltdiné rzeczy.

Swistkowi Tygodnik , str. g5.

Odezwa do Tygodnika mixtum Chaos, str. 205.
Do Redakeyi o ortografii , str. 294.

Anegdoty o Wolterze, str. 135.

Do Czylelnikéw str. 392. 412.
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